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»Grabinschrift - eine Textsorte im Wandel. Eine diachrone Studie am deutschen

epigrafischen Material 1780-2015.

Recenzja sporzadzona w zwijzku z powolaniem przez Centraina Komisje ds.
Stopnii i Tytulow pismem nr BKK-1-L - 7237 /17 w sklad Komisji Habilitacyjnej do
przeprowadzenia postepowania habilitacyjnego dr. Jozefa Jarosza, wszczetego w

zakresie jezykoznawstwa.

Sylwetka Habilitanta

Pan doktor J6zef Jarosz przedstawit do oceny swoéj dorobek naukowy zzakresu
jezykoznawstwa germanskiego. Z informacji zawartych w autoreferacie wynika, Ze jest
On diugoletnim pracownikiem naukowo-dydaktycznym. Uniwersytetu Wroctawskiego,
na ktérym ukonczyl w roku 1993 studia zakresie filologii germanskiej i uzyskat stopien
zawodowy magistra na podstawie pracy magisterskiej porownawczej skierowanej na
wybrane aspekty modalnosci w jezyku niemieckim i duiskim. Takie wybranym
elementom tych dwoéch jezykdéw (przyimki wystepujace we frazach temporalnych)
poswiecit rozprawe doktorskg, na podstawie ktérej uzyskat po ukoficzeniu studiéw
doktoranckich réwniez na Uniwersytecie Wroctawskim stopien doktora nauk

humanstycznych w zakresie jezykoznawstwa.
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Po zatrudniuniu na macierzystym uniwersytecie w dniu 1. 10.2006 pracowal na
stanowiskach asystenta i adjunkta, a od 1.09. 2012 peini funkcje kierownika Pracowni
Skandynawistyki w IFG. Wyrdznikiem drogi naukowej Habilitanta jest splatanie sie

watkdw germanistycznych i skandynawistycznych zaréwno w badaniach naukowych jak

i dydaktyce.

Osiagniecie naukowe - ocena rozprawy habilitacyjnej

Podstawa wniosku o© nadanie stopienia dcktora habilitowanego w dziedzinie
jezykoznawstawa jest monografia pt. Grabschrift - eine Textsorte im Wandel Eine
diachrone Studie am deutschen epigrafischen Material 1780-2015 wydana w roku 2017 w
serii wydawniczej ,Breslauer Studien zur Medienlinguistik/Wroctawskie studia
z lingwistyki mediéw*, ktérej wspdlredaktorem wspélnie zdr hab. Romanem
Opitowskim jest Habilitant. Praca jest obszerna, liczy 500 stron i zawiera poza
podziekowaniami sze$¢ rozdzialow, streszczenie, spisy rycin i tabel oraz Zrédel, w tym

bibliografie.

Autor postawit sobie imponujgce zadanie przesledzenia i udokumentowania zmian
zachodzacych we wzorze rodzaju tekstu ,inskrypcja nagrobna“ na przestrzeni ponad
dwustu lat. Byé moze tytul rozprawy jest zbyt szeroki i zbyt wiele obiecujacy (méwi o
materiale niemieckim) zwazywszy na fakt, iz badaniem objeto, co prawda korpus bardzo
bogaty, bo obejmujgcuy 1380 tektséw, ale pochodzacych zjednego Kkraju
zwigzkowego/geograficznego - Saksonii, a wlasciwie z 16 cmentarzy i to miejskich. Jak
wiadomo ten rodzaj tekstu wystepuje we wszystkich zakatkach niemieckiego obszaru
jezykowego ijest w sposob szczegélny zalezny od wptywdw kulturowych, religijnych itd.
Dobrze zatem, Ze w pracy pojawia sie takZe tzw. korpus pomocniczy z prébkami tekstow
z innych obszaréw niemieckojezycznych, ale wydaje sie, ze tak szerokie skrojenie tématu
moze by¢ ryzykowne. Czekam na przyszlte pogtebione prace studyjnie potwierdzajace
ustalenie Habilitatnta poczynione w omawianej pracy z charakterystykami inskrypcji
z innych obszaréw. Nadto szkoda, Ze Autor - jak to wynika z opisu - koncentruje sie
przede wszystkim na inskrypcjach nagrobnych przede wszystkim protestanckich. Warto

bytoby spojrze¢ takze intensywniej na podobne niemieckojezyczne katolickie czy



zydowskie, tak aby cho¢by wskaza¢ na wariantowo$¢ badanego wzorca tekstu w korelacji
do odpowiednich parametréw kulturowych.

W pracy postawiono wladciwg, choc niezaskakujgcg hipoteze badawcz, ze jedyng droga
do naukowego uchwycenia zmian zachodzacych w inskrypcjach nagrobnych mozliwe jest
jedynie z perspektywy i poziomu rodzaju tekstu. To dosé oczywiste stwierdzenie, ktére
jednak pozwala w sposob systematyczny opisa¢ diachroniczne zmiany zachodzace w tym
gatunku. W sposéb wlasciwy wyloniono takze szczeg6towe pytania badawcze, ktére
odnosza sie do zmian poszczegdlnych komponentéw inskrypcji w czasie (elementy
struktury tekstu, pragmatyczne, semiotyczne itd. oraz elementy zewnetrzne, w tym
parametry kulturowe ) oraz usytuowania zmian na réznych ptaszczyznach realizacji
jezykowe;j.

Po wprowadzeniu w tematyke i zakres pracy Habilitant udawadnia w krétkim (i bardzo
dobrze) i treSciwym rozdziale drugim pt. ,Textlinguistische Grundlagen der
Untersuchung®, Ze jest osoba oczytana w literaturze przedmiotu, zna i dobrze dobiera na
potrzeby swojej pracy badawczej zasadnicze watki badawcze wystepujgce w lingwistyce
tekstu. Owa syntetyczno$¢ przedstawienia wieloéci badan tektologicznych zastuguje na
uznanie i pokazuje Autora pracy jako osobe dobrze radzacg sobie z materig lingwistyczna.
To §wiadczy o duzym stopniu dojrzatosci naukowej.

Nie do kofca rozumiem tytulu rozdziatu trzeciego ,Grabinschrift - Aspekte einer
Textsorte“. Rozdzial poswiecony jest z jednej strony historii inskrypcji, z drugie za$
relacji tego rodzaju tekstu do innych. Czemu wie¢ tego nie powiedzie¢ wprost, a ukrywac
sie za ,enigmatycznymi aspektami. Sam rozdziat bardzo ciekawy i informatywny.
Pokazuje rozwdj napiséw nagrobnych od czaséw antycznych. Dobrze, ze w tej czeSci dr
Jarosz operuje pojeciem ,sieci tekstow” Adamzik (2011), ktéra wlasciwie systematyzuje
relacje z innymi rodzajami tekstéw w badanym obszarze komunikacyjnym.

W mojej ocenie korzystniej bytoby podrozdziat 3.3. omawiajacy napisy nagrobne jako
obiekt dotychczasowego zainteresowania naukowego (i to nie tylko jezykoznawczego)
uczyni¢ osobnim rozdziatem, nie mam przekonania, ze tutaj omawiane s3g aspekty
rodzaju tektsu ,inskrypcje nagrobne®. Sam podrozdziat pokazuje nam po raz kolejny, jak
dobrym znawca podejmowanej tematyki, oczytanym w précach zrdinych dziedzin
naukowych, jest Habilitatnt.

Podstawowym metodologicznie jest rozdziat czwarty ,Instrumentarium einer

holistischen Textanalyse“. Za wlaéciwa uznaje decyzje Autora o spojrzeniu na badany



rodzaj tekstu w sposéb szerszy obejmujgcy kontekst zewnetrzny, kulturowy, ktéry w
pracy podzielono analitycznie na trzy zasadnicze poziomy, 1. Relacje polityczne,
gospodarcze oraz prawne, 2. Kontekst socjolingwistyczny, 3. kultura funeralna. Dodano
do nich dwa kolejne - 4. osobe zmarta, ktérej poSwiecony jest napis nagrobny oraz
producenta tekstu oraz 5. samg inskrypcje w ramach sytuacji komunikacyjnej. Autor
moéwi tutaj o dwéch grupach kryteriéw - posredniej (poziom 1-3) oraz bezposredniej
(poziom 4-5). W pracy blizej scharakteryzowany jest kazdy z tych pozioméw, przy czym
poziom 2 i 3 potraktowane sg razem (by¢ moze nie ma potrzeby ich analitycznego
rozdzialania? Jakie argumenty przymowity za wyréznieniem analitycznym tych dwow
oddzielnych od siebie poziomdéw?).

Dos¢ zaskakujgce jest dla mnie stwierdzenie na str. 140 méwiace o tym, Ze poprzednich
podrozdziatach (4.1 i 4.2 ) Autor rozpatrywat inskrypcje nagrobne przede wszystkim
z pozycji kryteriéw tekstualnoéci. Nie do konca wiem do jakich kryteriéw tekstualno$ci
sie odnosit, raczej nie do kanonicznego modeli z 1981 roku De Begraunde i Dresslera.
Szkoda, ze zabrakto precyzji w tej doé¢ kluczowej dla lingwisty tekstu kwestii. Przekonujg
za to wywody dotyczace typologii inskrypcji nagrobnych. Bardzoe istotnym dla dalszych
analiz jest z pewnoscia podrozdziat 4.4, w ktérego centrum znajduja sie inskrypcje
nagrobne jako teksty epigraficzne. Tu w sposéb wtasciwy wyrdzniono a nastepnie
wyczerpujgco opisano elementy skladowe tworzace cato$¢ napisu nagrobnego. Za
najciekawszy dla mnie uznaje cze$¢ posSwiecong pragmatycznym aspektom napisow
nagrobnych. Rozdzial konicza wywody dotyczace wybranaego do badan empirycznych
modelu analitycznemu, ktéry uznaje za odpowiedni i dobrze ,skrojony” dla potrzeb
zdefiniowanej na poczatku pracy hipotezy badawczej oraz szczegdlowych pytaé
badawczych. Dobrze wyrdzniono poziomy (procedury) badawcze — poziomy makro- i
mikrostrukturalne wilagciwie sytuujac na nich poszczegblne zadania analityczne. Na
model ten skiadaja sie elementy znane nam juz zbardzo wielu prac naukowych
dotyczgcych wzorcéw tekstu czy sieci wzorcow tekstu. Autorskie jest ich zestawienie. |
to ono jest bez watpienia autorskim wktadem dr Jarosza w zakresie mys$li teoretyczne;j.
Bardzo dobrze dobiera i zestawia oraz taczy z sobg poszczegdlne elementy w odniesieniu
do potrzeb badanego przez Niego rodzaju tekstu.

Rozdzial 5 przedstawia szczegétowo przeprowadzone badania empiryczne. Widzimy w
nim, ze Habilitatnt w sposob konsekwentny i metodyczny realizuje badanie zgodnie

z zatoZonym modelem. Bada oba wytonione wczeéniej poziomy roztgcznie. Poziom makro



rozpatruje w siedmiu wyroznionych okresach czasowych. Natomiast poziom mikro
rozklada na czesci, w ktérych analizuje poszczegolne elementy strukturalne i
charakteryzuje ich rozwdj w czasie. Rozdzial ten jest bardzo bogato ilustrowany
materiatem empirycznym i przynosi czytelnikowi wielu ciekawych poznawczo
informacji. Przedstawia analize jakoSciowa i lloSciowa. To w tym rozdziale upatrujg
najwiekszg warto$¢ przedstawionej do oceny monografii. Dr Jarosz jawi nam sie tutaj jako
badacz nadzwyczaj rzetelny i sumienny, a praca niesie wiele nowych informacji
szczego6towych bedgcych bezposrednum wynikiem prowadzonych analiz.

Prace zamykajg wnioski podsumowujacg obie uprzednio omawiane cze$ci monografii i te
teoretyczna i te analityczng. Autor podsumowuje w spos6b syntetyczny wyniki
poszczegblnych krokéw analitycznych. Pokazujg one w sposob wyrazny, jak na
przestrzeni lat zmieniat sie wzorzec rodzaju tesktu napis nagrobny. Dla mnie najbardziej
interesujgco naukowo s3 w tym zakresie konstatacje dotyczace sfery jezykowej i jej
modyfikacji.

Monografia ,Grabinschroft - eine Textsorte im Wandel” jest ksiazka dojrzata, wynikajgca
z wieloletnich poszukowan badawczych o olbrzymim walorze empirycznym. Speinia bez
watpienia wszelkie wymogi stawiane osiagnieciu naukowemu majacemu by¢ podstawg

po uzyskania stopnia doktora habilitowanego.

Ocena pozostatych osiggnie¢ naukowo-badawczych

Do kategorii pozostatych osiggnie¢ naukowo-badawczych Habilitant zalicza artykuly
naukowe, recenzje oraz sprawozdania, a takze dziatalno$¢ edytorska. W recenzji nie
odniose sie do sprawozdan, gdyz w mojej ocenie majg charakter kronikarsko-
informacyjny, nie stanowig zatem elementu sktadowego badan naukowych. Podkresli¢
za to chciatam bardzo mocno dziatalno$é¢ edytorska dr Jézefa Jarosza. Jest
wspotzatozycielem i wspolredaktorem dobrze rozwijajacej sie serii wydawniczej
Breslauer Studien zur Medienlinguistik, w ktérej wydano dotad - zracji krotkiej jej
historii - kilka, ale znaczacych dla tejlingwistyki mediéw, toméw. Jednym z nich jest
rozprawa habilitacyjna dr. Jarosza. Za cenne i za fakt wskazujacy na dobra reputacje
naukowg Habilitanta uznaje Jego dziatalno$¢ jako recenzenta zewnetrznego trzech

krajowych czasopism naukowych cieszacych sie uznaniem w polskim Srodowisku

naukowym.



Dziatalno$¢ publikacyjna w postaci artukutéw naukowych jest bogata, jednak niestety s3
to prace publikowane w czasopismach gtownie w Polsce. Gwoli sprawiedliwos$ci przyznaé
trzeba, zZe jedno z nich jest indeksowane w bazie ERIH. Zyczy¢ nalezy Habilintowi, aby w
swej dalszej dziatalnos$ci naukowej publikowat w wiegkszej ilosci (teraz mowa jest w
autoreferacie o dwadch) w czasopismach zagranicznych indeksowanych choéby w bazie
SCOPUS o duzym zasiegu miedzynarodowym. Zapoznatam sie z o§mioma artykutamu
naukowymi Habilitanta i stwierdzam, ze zaré6wno w warstwie merytorycznej jak i tej
warsztatowej sg rzetelne, spehiajace standardy dla osoby ubiegajacej sie o stopniei
doktora habilitowanego. Aktywno$¢ naukowa dr. Jézefa Jaroszana tym polu skupia sie
wokdl kilku zakreséw tematycznych: badania polskich, niemieckich i dunskich
ekwiwalentéw tlumaczeniowych, frazeologia i paremiologia dunska, a takZe od pewnego
czasu tematyka tekstologiczna i mediolingwistyczna korespondujgca ztematem
rozprawy habilitacyjnej lecz jej nie powielajgca. A takie przyczynki tekstologiczne
dotyczace takich tematdw jak blogi internetowe, teksty prawne i dla mnie najciekawsze
intertekstulano$¢. Ciekawemu, wartemu uchwycenia aczkolwiek niszowemu tematowi,
czyli historii badart skandynawistycznych w Uniwersytecie Wroctawski poswiecit
Habilitatnt réwniez kilka prac.

Poza pracami opublikowanymi w czasopismach naukowych w spisie publikacji dr. Jarosza
znajduje sie wiele tekstéw w monografiich wieloautorskich lub/i tomach
pokonferencyjnych. Sa one w duzej mierze manuskryptami, ktére powstaly na bazie
wystapienn konferencyjnych. Kilku zwygloszonych przez Habilitanta wyktadéw
konferencyjnych miatam ckazje wystuchac i stwierdzam, ze jego umiejetnosci w zakresie
prezentowania wynikéw swoich badan sa bardzo wysokie.

Habilitant ma w swoim dorobku takze trzy opublikowane monografie, jedna stanowi
osiagniecie habilitacyjne, dwie zdaja sie w sposob bardzo silny nawigzywa¢ do pracy
doktorskiej dr. Jarosza.

Habilitant jest takze redaktorem i wspélredaktorem o§miu tomdéw zbiorowych. Maja one
bardzo réinych charakter i tematyke przez monografie wieloautorskie o charakterze
naukowym przez antologie ttumaczen tekstéw naukowych po przewodnik po Danii oraz
antologie wierszy mitosnych. Swiadczy to o rozleglosci zainteresowan dr. Jézefa Jarosza.
Warta podkre$lenia jest takze Jego dzialalno$¢ jako autora podrecznikéw do nauki jeyka

duriskiego oraz niemieckiego oraz autora programu nauczania jezyka niemieckiego dla



szkol zawodowych, technikéw i szkét policealnych. To w sposéb istotny wzbogaca takze
aplikacyjnie aktywno$¢ filologiczno-jezykoznawczg dr. Jarosza.

Zuznaniem spogladam réwniez na dzialalno$¢ dydaktyczng (prowadzenie licznych i
réznorodnych zaje¢ dydaktycznych i to w réznych formach ksztalcenia, prowadzenie
semindrium licencjackiego, niestety z dokumentacji nie dowiadujemy sie, ile prac zostato
juz w Jego seminarium wypromowanych) oraz popularyzatorska w formie kontaktéw ze
szkotami (liczne wyklady) oraz jakie waznego dla wzbogacania ksztalcenia
akademickiego zaangazowania sie w opieke nad studenckim kotem naukowym.

W przedsawionej do oceny dokumentacji nie znajduje niestety zadnej informacji na temat
tak obecnie waznej 1 pozadanej w pracy naukowej aktywnosci, tj. Préb pozyskiwania
Srodkéw zewnetrznych w postaci grantéw naukowych. Nie wiem, czy Habilitant byt
kierownikiem, czy chocby wykonawca w jakim$ projekcie badawczym finansowanym
przez takie instytucje jak NCN lub NPRH czy inne zagraniczne / europejskie agencje tego
typu. Brak informacji, czy skiadal aplikacje grantowe i w jakich konkursach. Przy
dzisiejszym sposobie uprawiania nauki oraz ewaluacji osiaggnie¢ naukowych jest to

istotna luka.

Konkluzja

Po analizie rozprawy habilitacyjnej i publikacjami pana doktora Jézefa Jarosza oraz
zapoznaniu si¢ z autoreferatem stwierdzam, ze zastuguje On w pelni na nadanie Mu

stopnia doktora habilitowanego w zakresie jezykoznawstwa.

Prezentuje on dojrzalg postawe naukows, rzetelno$¢ badawczg i jest uksztattowanym i
przygotowanym do ,naukowej samodzielnosci badaczem. Jego aktywno$¢ naukowsq
cechuje konsekwencja i spéjnosé.

Wobec spetnienia w mojej ocenie przestanek z ert. 16 pkt. 2 ustawy z dnia 14 mrca 2003
o stopniach i tytutach naukowych i tytule oraz stopniach i tytutach w zakresie sztuki w
peini popieram wniosek Habilitanta o nadanie Mu stopnia doktora habilitowanego nauk

humanistycznych w zakresie jezykoznawstwa (germanskiego).






